A CHAPEAU, CHAPEAU ET DEMI

Ce qua les hommes sevont foreds de porter la, prochaine
; K . .
saison ('O péra francals, afin de se venger des grands che-
peanx de cos dames,

CIIRONIQUE MONDAINE

DU CHOIX D'GN PARRAIN

Il est d’usage de donner & son premier né,
pour parrain, son grand’pire paterncl et, pour
marraine, sa grand’'mére maternelle.

Le second enfant aura, pour parrain, son grand’
pere maternel et, pour marraine, sa grand’'mére
paternelle.

Et ainsi de suite dans les deux familles, par
rang d’ige et alternance de sexes, 8'il est pos-
sible,

A défaut de grands parents, morts ou consen-
tant & vous laisser assurer & vos enfants des appuis
en dehors de leurs ascendants directs, il peut étre
fait d’autres choix ; mais dans ce cas, il faut pres-
sentir les dispositions des personnes aisdes ou des
protecteurs et supérieurs qui peuvent &tre utiles
4 Penfant, en s'intéressant & lui A titre de filleul.
Cela doit é&tre fait avec beaucoup de tact, beau-
coup de personnes ayant de la répugnance i
assumer les charges matérielles et morales incom-
bant aux parrains et marraines.

I1 cst de bonne amitié, pour ceux qui croient
devoir étre utile 4 un enfant en en acceptant le
parrainage, de faciliter au pére des démarches
toujours pénlbles & faire dans la crainte d’un
insucces.

Ausgitot lez choses réglées et acceptées, tant
du coté de la marraine que du ‘parrain, il faut
mettre en rapport le compére et ln commére, g'ils
ne se connaissont pas encore. '

C’est le pere de Tenfant qui présente le par-
rain & la marraine huit jours avant la eérémonie.

Est-il besoin d’ajouter qu’il faut assortir par-
rain et marraine, et (u'ils aient autant que
possible méme ¢ducation, mémes manitres, sinon,
fortunes égales.

Le pére de l'enfant doit s'entendre avec le
curé de la paroisse de 'heure et du jour A fixer
pour le baptéme et indiquer d’avance les nom
et prénoms de Penfant.

Le baptéme doit étre administré & l'église de
ln paroisse ot est né l'enfant ou & celle du domi-
cile de ses parents, trois jours au plus tard apres
la naissance, & moins de motifs graves.

Sl est choisi des noms n'existant pas au
calendrier, le prétre a le droit d’y ajouter un
nom de saint.

Ii faut apporter grand soin 4 ranger les noms
dans le méme ordre, tant & l'église que sur les
registres civils, afin d’éviter des difficultés pour
P'établissement des actes. '

Ne.peuvent étre parrain ni marraine: le pére
ni la mére ; les personnes chargdes de présenter
un enfant sur les fonds baptismaux doivent étre
igées d’au moins douze ans.

Pendant la cérémonie, le parrain se tient 3
droite, la marraine & gauche, de ln personne por-
tant I'enfant et répondent ensemble aux diverses
questions qui leur sont adressées par le prétre,
récitent le Credo et le ater (en francais) lors-
qu'ils sont invités & le faire, et étendent pendant

LE SAMEDI

les exorcismes, et en méme temps que lo prétre,
leur main droite sur la téte de enfant.

Portent encore cette main sur 'enfant lorsque
Peau est versée, ne la retirant qu'aprés les pa-
roles sacramentelles. Enfin, regoivent de lax main
droite le cierge allumé qu'ils rendent lorsquo lo
prétre a béni {enfant.

Les parrain et marraine ont le droit de se
faive représenter s'ils sont empéchds.

Au temple protestant, le parrain et la mar.
raine répondent une seule foig, au lieu ct place
de 'enfant, auquel le pastcur demande s'il s’en-
gage & demeurer fidéle & la veligion chréticnno:

—Je m’y engage.

Quant aux pridres lithurgiques, c’est le pas-
teur qui les pronouce, le parrain et la marraine
répondant & demi-voix.

Braxcir pr Saviayy,

L'Histoire de Jeanne d’Arc

formera un magnifique volume de plug de (0 pages,
illugtré par les meilleurs artistes.

APRES VOUS, L' OFFICIEL”

Ux moxs1evr (au gargon de café) —Vous me
donnerez une absinthe pure... et VOfliciel.

Lt cancon.—L'Officiel a déjh été réclamé par
tous ces messieurs.

Lk voxsiur.—C'est seulement pour jeter un
coup d’eil rapide sur quelques lignes.

L c:ancoN (désintéressé).-—Ces messicurs m’ont
dit absolument la méme chose,

L voxstEur (A lui méme) —Certainement je
dois étre compris dans les nominations de ce
matin. Hier, ¢’était le ministére des afiaires étran-
géres ; aujourd’hui, sirement... (Le reste se con-
tinue dans un réve de béatitude exquis.)

L cancox (aifaird).—A qui le Temps? A qui
I Amusant? Enlevez le Charivari,

DEs voix.— Parieil... A moii... Merci!

Le woxsigug (tou-
jours révant). — Si je
pouvais seulement lire
cette ligne, cette bien-
heureuse ligne : Poilau-
patte, services excep-
tionnels. (Il regarde sa
montre.) Comment! j'at-
tends depuis deux heu-
res. (Furieux.) Ce n'est
pas possible, ces gens-la
'apprennent par coeur.
Je ne pourrai pas la
porter ce soir, le Palais-
Royal va étre fermé.

Dss voix. — Un pi-
quet ... Des jtons!...

Li canrcon,—Voild !

(Le monsieur passe
encore une heure en
téte-a-téte avec ses illu-
sions. )

L moxsiiun (n'y te-
nant plus).— Fafin, c’est
ridicu'e... Voilh trois
heures que j’attends un
journal et voilh trois
heures (ue vous me ré-
pondes que vingt per-
gonnes vous ont fait la
méme question...

Lr cancon.—Qu’est-
ce que vous voulez que
je vous disc?

Le moxsigur. — Ne
me dites rien, mais ap-
portez-moi ce que je
vous demande, que
diable !

Une vorx.—Gargon !

Le cancoxn (disparais-
sant).— Boum !

Le moxsisur  (par-
lant tout haut et pre-
nant tous les consom-
mateurs a témoin). —
On no me fera jamais

LE BAUME RHUMAL guérit toutes les affections de la goege et des Poumons.
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aceroire que U'(fficiel est cn lecture depuis cing
heures et quart !

Le parrox bu care (sapprochant). —Pardon,
wonsieur, vous désircz quelque chose ?

Li mossteuk (furvicux).—Jo  veux V'Oficdel,
j'attends 'Officiel depuis trois heures !

L parnon piz eari (trés poli). —.Je le regretto
beaucoup, wmonsieur, mais nous ne le recevons
pas

It parait que Poileaupatte en o fait une mala-
die de peau, L PArIStEy.

La politigue, commme Pnmour, rend purfois hien
sots les gens desprit.

Emaux et Cameées
CETITS (‘IIl~2l<‘.\‘~li‘4lilf\'ltl’, lll'l"l‘lillt.\lllliﬁ DE CPOUS LES PAY
ET DE TolTEs LES l:'.l‘m‘ll‘lix'

Vi
OUBLI

Le caur me bat encor, rien qu’\ vous parler Qelie ;
(’était une enfant blonde, aux grands yeux noirs ot

|doux,
A qui Dieu, par erreur, n‘avait point donné Quile.
Mais dont les séraphins pouvaient c¢tre juloux.

Mon benheur s'est enfui, méme avant Uhirondelle
Que Phiver ¢pouvante et chasse loin de nous :
Sur d’autres g'est posé son amonr infiddle,

Ft d’antros ont vévé, le front sur ses genoux.

Ainsi que Pherbo croit sur le bord d'une fosse,
L'oubli couvre & préseat cetle pussion fausse,
Morte sitit, et qui devait tonjours durer. ..

— Depuis, niant I'ivresse b croyanl an nartyre,

Les serments d'amourcux me font "abord sourire
%t finissent toujours par me fuire pleurer !

Hesr REcosn,

DEPLACEMENT DE QUESTION

A Moise.—Enfin, mon gher Monsieur T'épensier, groyez-fous pas gue c'ost le
temps te me rentre z¢ gae che fous ai brété ?

Mr Dépensier.—Frereur, mon cher Moise, ce n'est pas une question de temps,
¢’est une question d’argent.

25 ots, en vento partout



